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Hereby, GL GRUP-2015 LTD declares that this equipment is 
in compliance with the UK relevant statutory requirements.
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ENG: The power delivered by the charger must be between min 0,05 Watts required 
by the radio equipment, and max 2 Watts in order to achieve the maximum charging 
speed.

DE: Die Leistung des Ladegeräts muss von einer von der Funkanlage benötigten 
Mindestleistung von 0,05 Watt bis zu einer zum Erreichen der maximalen 
Ladegeschwindigkeit benötigten Höchstleistung von 2 Watt reichen

FR: La puissance fournie par le chargeur doit être entre, au minimum, 0,05 Watts 
requis par l’équipement radioélectrique et, au maximum, 2 Watts pour atteindre la 
vitesse de chargement maximale.

IT : La potenza fornita dal caricabatteria deve essere tra min 0,05 watt richiesta 
dall’apparecchiatura radio e max 2 watt per raggiungere la massima velocità di ricarica.

ES: La potencia suministrada por el cargador debe ser de entre un mínimo de 0,05 
vatios requeridos por el equipo radioeléctrico y un máximo de 2 vatios a fin de alcanzar 
la máxima velocidad de carga.

NL: Het door de lader geleverde vermogen moet tussen minimaal 0,05 watt (zoals 
vereist door de radioapparatuur) en maximaal 2 watt liggen om de maximale 
oplaadsnelheid te bereiken

SV: Den effekt som levereras av laddaren måste ligga mellan minst 0,05 watt och 
maximalt 2 watt, vilket krävs för att ladda radioutrustningen i högsta laddningshas-
tighet.

RO : Puterea furnizată de încărcător trebuie să fie între min 0,05 Watt necesar 
echipamentului radio și max 2 Watt pentru a atinge viteza maximă de încărcare.

BG: Мощността, доставяна от зарядното устройство, трябва да бъде между минимум 0,05 W, 
изисквани от радиооборудването, и максимум 2 W, за да се постигне максимална скорост на 
зареждане.

PL: Moc dostarczana przez ładowarkę musi mieścić się w przedziale od min. 0,05 W 
wymaganego przez sprzęt radiowy do maks. 2 W, aby osiągnąć maksymalną prędkość 
ładowania.

GR: Η ισχύς που παρέχεται από τον φορτιστή πρέπει να είναι μεταξύ 0,05 Watt που απαιτείται από 
τον ραδιοεξοπλισμό και μέγιστο 2 Watt προκειμένου να επιτευχθεί η μέγιστη ταχύτητα φόρτισης.

HU: A töltő által leadott teljesítménynek minimum 0,05 Watt és maximum 2 Watt között 
kell lennie a rádióberendezés által igényelt maxi
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